COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

COM(93) 266 final

Bruxelas, 10 de Junho de 1993

Proposta de

REGULAMENTO (CEE) DO CONSELHO

relativo & conclusio do Acordo de pesca entre a Comunidade Econdmica
Europeia e 0 Governo de Dominica {Commonwsealth).

(apresentada pela Comissao)



EXPOSICAO DOS MOTIVOS

O .sector das pescas constitui uma parte fundamental da economia dos
Departamentos  Ultramarinos Franceses da Guadalupe e da Martinica. Os
pescadores destes Departamentos tinham por costume pescar nas 4guas
internacionais da regifio. No entanto, esta situagdo alterou-se quando
essas 4guas foram  abrangidas pela jurisdigdo destes pafses vizinhos,
como consequéncia do estabelecimento de 200 milhas de Zonas Econémica
Exclusiva.

Pela sua Decisio de 25 de Janeiro de 1983, o Conselho adoptou directivas
de negociacdo destinadas 3 conclusdo de acordos de pesca com paises
terceiros da regido das Caralbas que permitam O acesso a dguas em que OS
pescadores da Comunidade costumavam tradicionalmente pescar. Com Dbase
nas referidas directivas, foi rubricado um acordo entre a Comunidade e o
Governo de Dominica (Commonwealth), em Bruxelas, em 14 de Maio de 1987.

Ambas as partes deram inlcio aos respectivos procedimentos de
ractificat;éo(" para conclusio do Acordo, mas, devido a diferentes
interpretagdes relativas, especialmente, a questao da definigcdo das
zonas de pesca em Qque O acesso seria permitido, esses procedimenos nunca
foram conclufldos. Na sequéncia de contactos renovados entre as partes,
foi rubricado um novo texto em Roseau, na Dominica, em 13 de Margo de
1993, o qual deu uma solugdo as questdes que permaneciam em aberto.

Este Acordo, que serd aplicdvel por um perfodo inicial de tr8s anos, com
possibilidade de prorroga¢ao por outros perfodos " de trés anos,
estabelece um acesso reclproco, para os navios registados na Martinica e
em Guadalupe, as 4guas de Dominica, e as 4&guas da Martinica e da
Guadalupe, para os navios registados na Dominica.

Para compensar um desequilibrio das possibilidades de pesca em beneficio
dos navios da Comunidade, esta pagard uma compensagdo financeira de
1 650 000 ecus nos tr8s primeiros anos de aplicagio do Acordo.

(1) COM(87) 431 final, com data de 18.09.1987.
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A Comurnidade eontribuird também com o montante de 400 000 ecus para o
financiamento de um programa cientffico destinado a fomentar o
conhecimento dos recursos haliduticos nas &guas da Dominica. Além disso,
serio custeadas bolsas de estudo para aperfeicoamento das artes e do
"saber fazer" das pessoas do sector pesqueiro, rum montante global de
150 000 ecus.

Estas econtribuicdes serdo commplementadas pelas taxas das ficengas pagas
pelos proprietdrios dos navios.

Com basé no acima exposto, & Comissio propde que o Conselho, tdo
depressa quanto possivel:

- aprove o Acordo, apés consulta do Parlamento;

- autorize o Presidente do Conselho @& proceder a notificagdo prevista
no artigo 14° do Acordo @ a desighar a pessoa com poderes para
assinar esse Acordo.
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Propests de
BESULAMENTO (CEE) DO CONSELHO
relativo 4 conclusio do Acordo de pesca entre a Comunidade Econdmica
Europeia e o Governo de Dominica (Commonwealth).

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econ6émica Europeia e,
nomeadamente, o seu artigo 43°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeull),

Considerando que a  Comunidade e a Dominica negociaram e rubricaram um
Acordo de pesca que garante, numa base de reciprocidade, possibilidades
de pesca aos pescadores da Comunidade nas 4guas sob a soberania ou
jurisdicdo de Dominica (Commonwealth), bem como aos pescadores da
Dominica na 2zona de pesca da Comunidade ao largo das costas dos

Departamentos Ultramarinos Franceses de Guadalupe e Martinica;

Considerando que é do interesse da Comunidade aprovar esse Acordo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

E aprovado em nome da Comunidade, o Acordo de pesca entre a Comunidade
Econémica Europeia e o Governo de Dominica (Commonwealth).

O texto do Acordo acompanha o presente regulamento.

(1) JO n°
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Artigo 2°

O Presidenta do Conselho 6 autorizado a proceder 4 notificagdo prevista
no artigo 14° do Acordo e a designar a pessoa com poderes para assinar o
Acardo para o efeito de vincular a8 Comunidade.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua
publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e
directamente aplicdvel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente



ACORDO DE PESCA

Entre 2 Comunidadc Econémica Buropels € 0 Governo de Domialca

A COMUNIDADE ECONOMICA EURODEIA a scguir denominada «a Comunidadee, ¢ o
GOVERNO DA COMMONWEALTH DE DOMINICA a seguir denominado «Dominicas,
recordando as relagocs esteeitas entre 2 Comunidade ¢ a Dominica,

no espirito de cooperagdo-resultante da Convenglo de Lomé, que simboliza o desejo comum das

Pantes de intensificar relagoes de amizade entre os paises da Africa, das Caratbas ¢ do Paclfico
¢ a Comunidade,

considerando o interesse mGluo na gestdo nacional, conservaglo ¢ optimizaglio da exploragio
dos recursos halituticos, nomeadamente na regilo das Caratbas,

tendo em conta a assinatura pelas duas Partes na Convenglo das Nagoes Unidas sobre o Direito
do Mar,

afirmando que os direitos soberanos dos Estados costeiros nas 4guas sob a sua jurisdiio com
objectivo de exploragio, aproveitamento, conservaglo ¢ gestdo dos recursos vivos devem ser
exercidos em conformidade com os principios do Direito Internacional,

considerando que a Dominica estabeleceu uma zona.econbmica exclusiva até 200 milhas mariti-
mas da sua costa dentro do qual exerce os seus direitos soberanos tendo em vista a exploragio,
a conservaglo ¢ a gestio dos seus recursos € que a zona de pescas sob a jurisdigio da Comuni-
dade a0 largo das costas dos departamentos franceses de Guadalupe ¢ Martinica se estende até

200 mithas maritimas; que nessa zona a pesca estd submetida A politica comum da pesca da
Comunidade,

tendo em conta que uma parte dos recursos halituticos da regilo das Caratbas ¢ constituida por
unidades populacionais comuns ou altamente inter-relacidnadas, exploradas por pescadores de
ambas as Pantes, ¢ que uma conservaglo clectiva a uma gestao racional dessas unidades popu-
lacionais s6 podc, em consequéncia, conscguir-se, presentemente, através de uma cooperaglio
entre as duas Partes, sem prejulzo de outras formas de cooperagio numa fase posterior,

determinados a bascar as suas relagdes num espinito de confianga reciproca e de respeito pelos
scus intcresses motwos no dominio das pescas maritimas,

desejosos de esuabelecer as modalidades ¢ as condigbes do exercicio da pesca que sejam de
interesse comum para as duas Partes,

ACORDAM NO SEGUINTE:

Artigo I°

O presente Acordo tem por objectivo estabelecer o3 prin- -

cipios ¢ regras que de futuro regerio o conjunto das ac-
tividades de pesca reclprocas:

—~ dos navios arvorando pavilhio de um Estado-mem-
bro da Comunidade, registados nos departamentos
franceses de Guadalupe ¢ Martnica € que cxercem a
sua actividade principal a partir de portos da citada
z0na, ¢ scguir denominados «navios da Comuni-
dadce, nas dguas sob a sobcrania ou a jursdigio da
Dominica, a scguir denominadas «xona de pesca da
Dominica-, ‘

— dos navios registados na Dominica, na zona de pesca
da Comunidadce 20 largo das costas dos departamen-
10s franceses de Guadalupe ¢ Mantinica, a seguir de-
nominada «zona de pesca da Comunidades.

Artigo 2¢

Tendo em vista 2 manutengo das possibilidades de pesca
tradicionais, cada Pacrte garantird o acesso dos navios de
pesca da outra Parte As suas zonas de pesca nos tcrmos
do artigo 1° ¢ das disposicOcs a2 scguir enunciadas.

o



Artigo J?

1. As Pantes colaborario com o objectivo de assegurar
a conscrvaglo ¢ gestdo racional dos recuesos halituticos
¢ facilitar a investigagdo cientifica nccessiria, nomeada-
mente no que respeita a:

a) Unidades populacionais existentes nas zonas de pesca
de ambas as Partes;

b) Unidades populacionais existentes nas zonas de pesca
de ambas as Partes ¢ em zonas contlguas.

2. As Pantes procederio, em especial, & consultas re-
ciprocas periddicas com respeito ds unidades populacio-
nais referidas no n® 1, tendo em vista aprovar medidas
destinadas A regulamentagio da pesca.

3.  No caso de existéncia de unidades populacionais
nas zonas de pesca de ambas as Partes ¢ em zonas cont!-
guas, as Partes procurarlo, quer directamente quer atra-
vés dos orgios regionais adequados, obter um acordo
com terceiros sobre medidas destinadas a conservagio ¢
cxploragio racional dessas unidades populacionais.

4. Na determinagio das medidas para a conservaglo ¢
exploragio racional das unidades populacionais referidas
no n® 1, as Pantes tomardo em consideragio os melhores
pareceres cientificos de que disponham, a interdependén-
cia das unidades populacionais, o wrabalho das organiza-
¢Oes internacionais pertinentes, tais como a Comissio
das Pescas do Atlintico do Centro-Oeste, bem como
outros factores relevantes.

Artigo €°

1. As Partes procederlo a consultas periddicas acerca
do nGmero ¢ dimensio dos navios de pesca de cada uma
das Partes a que ¢ garantido o acesso A zona de pesca da
outra Pane, tendo em vista obter um equilibrio satisfats-
o mutuo nas suas relagdes no dominio das pescas. O
numero de navios de cada uma das Partes autonzados a

pescar na zona de pesca da outra Parte consta do Proto-
colo em anexo.

2. A autoridade competente de cada Panc transmitird
A outra Parte, em devido tempo ¢ por forma adequada,
um documento que contenha todos o3 pormenores, con-
forme constam dos Anexos | ¢ 11, de cada navio de pesca
que tencione pescar na zona de pesca da outra Parte. A
outra Parte emitird seguidamente as licengas dentro dos
limites acordados ¢, se for caso disso, apos recebimento
das taxas das licengas. Os Ancxos | e Il podem ser
objecto de revisao pela Comissao Mista.

Artigo 3¢

Tendo em vista conscguir, para a Comunidade, um nivel
satisfatério de possibilidades de pesca na zona de pesca
da Dominica, a Comunidade em caso de desequilibrio
nas possibilidades de captur.s conceders a0 Governo da
Dominica uma compensagio financeira conforme consta
do Protocolo ancxo a0 presente Acordo, de modo a es-
tabclecer o cquilibrio mutuamente satisfatdrio previsio
no artigo 4¢ Esta compensagao nlo prejudicard os finan-
ciamentos concedidos A Dominica no Ambito da Conven-
¢30 de Lome.

Artigo 6°

1. As DPartes tomario todas as medidas adequadas
para garantir que o3 scus navios cumpram o disposto no
presente Acto, bem como as regras ¢ regulamentagdcs
que regulam a pesca nas respectivas zonas de pesca.

2. Ot navios de pesca de uma das Partes a0 pescarem
na zona de pesca da outra Parte devem respeitar as me-
didas de conservaglo, de vigilancia, outras cliusulas ¢
condigdcs ¢ todas as regras e regulamentagbes a que cstd
submetida a actividade da pesca nessa zona.

3. Cada uma das Partes adoptars medidas adequadas
para assegurar a observincia, pelos navios de paises ter-
ceiros a que tenham sido concedidos dircitos de pesca,
de quaisquer medidas de conservagao acordadas cntre ay
Panies por forga do presente Acordo.

4." Cada uma das Partes notificard, com a devida ante-
cedencia, a outra Pante de qualquer nova medida ou
condi¢oes que regulem as actividades da pesca na sua
zona de pesca.

5. As medidas tomadas por cada uma das Panes para
regular a pesca com o objectivo da conservacio basear-
-se-Ro em critérios objectivos e cientlficos ¢ nio discrimi-
nardo, de facto ou de direito, a outra Pane.

6. Cada uma das Partes pode tomar, na sua zona de
pesca, medidas, em conformidade com o Direito Interna-
cional, necessirias para garantic o cumprimento, pelos
navios da outra Parte, do disposto no presente Acordo.

Artigo 7?

Se as autoridades de uma das Partes decidirem, em con-
sequéncia de uma alicragio tmprevisivel do estado das
unidades populacioniis, tomar novas medidas de conser-
vagio que tenham, na opinido da outra Parnte, um cfcito
consideravel nas actividades de pesca dos navios dessa
Pane, devem realizar-se consultas entre as Panes, a fim
de restabelecer o cquiltbrio referido no amigo 42, to-
mando em consideragdo a compensagio financeira j4
paga pela Comunidade.

Artigo 8°

As Partes procederio a consulas sobre questdes relativas

4 cxecugdo ¢ a0 bom funcionamento do presente
Acordo.

Artigo &

E criada uma Comissio Mista para garantir a correcta
aplicagio do presentc Acordo. O nmero de participan-

tes de cada Pane ¢ limitado a quatro pessoas, excluindo
os obscrvadores.

A Comissio reunir-sc-A anualmente ¢, a pedido de uma

das Pancs contratances, scrio recalizadas rcuniOes cspe-
ciais,




Artigo 10*

Nenhuma disposicio do presente Acordo afectars ou
prejudicars de modo algum os pontos de vista de cada
Parte no que diz respeito a qualquer questio relativa ao
Dircito do Mar.

Artigo 110

O presente Acordo aplica-se, por um lado, aos territérios
em que sc aplica 0 Tratado que institui & Comunidade
Economica Europeia ¢ nas condigdes nele previstas, ¢,
por outro, ao territério da Dominica.

Artigo 120

O Protocolo ¢ os anexos fazem parte integrante do pre-
sente Acordo.

Artigo 13¢

O presente Acordo ¢ concluldo por um perfodo inicial
de trés anos a contar da data da sua entrada em vigor. Se

nenhuma das Partes denunclar 0 Acordo mediaate nod-
ficaghio scis meses antes do termo da vigéncla daquele
periodo, o mesmo Acordo serd prorrogado por periodos
suplementares de trés anos desde que nlo scja denun-
ciado, através de notificagio, trés meses antes da data do
termo de cada um desses periodos.

Artigo 14°

O presente Acordo entra em vigor na data em que as
Partes efectuarem a notificagio reciproca da conclusio
dos procedimentos necessirios para este efeito.

Artigo 15¢

O presente Acordo ¢ redigido em duplo exemplar nas
linguas alema, dinamarquesa, espanhola, francesa, grega,
inglesa, itliana, neerlandesa ¢ portuguesa, fazendo
igualmente fé qualquer destes textos.

Pela Comunidade Econdmica Europeia

Pelo Governo da Commonwealth de Dominica



PROTOCOLO

entre a Comunidade Econ6mica Europeia e 0 Governo da Dominica
{Commonwaealth) sobre as condigdes de acesso
reciproco dos navios de pesca das duas Partes

Artigo 1°

1. Em conformidade com o artigo 4° do Acordo, serd emitido o0 seguinte
nimero de licengas para navios comunitarios registados nos
Departamentos Ultramarinos Franceses de Guadalupe e da Martinica e
que ndo excedam 30 pés de comprimento, autorizados a pescar na zona
de pesca da Dominica:

a) Na zona fora das 12 milhas das linhas de base:

- 100 licencas para a pesca de espécies demersais e peldgicas no
perfodo de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro;

- 50 licengas para a pesca de espécies peldgicas no perfodo de 1
de Janeiro a 30 de Junho;

- 20 licencas para a pesca de espécies demersais no perfodo de 1
de Julho a 31 de Dezembro; o numero destas licencas serd revisto
pela Comissdo Mista no final do primeiro ano de aplicagdo do
Acordo.

b) Na zona compreendida entre 6 e 12 milhas das linhas de base:
- 30 licencas para a pesca de espécies peldgicas durante trés
meses por ano.



2. Nos termos do artigo 4° do Acordo, serd emitido o seguinte numero de

| licencas para navios registados em Dominica para pescar na zona de
pesca da Comunidade ao largo dos Departamentos Franceses da Martinica
e de Guadalupe: '

a) Na zona fora das 12 milhas das linhas de base:

- 20 navios de comprimento n3do superior a 30 pés para a pesca de
espécies demersais e peldgicas no perfodo de 1 de Janeiro a 31 de
Dezembro;

b) Na zona compreendida entre 6 e 12 milhas das linhas de base:

- os navios referidos na allnea a) supra podem pescar espécies

peldgicas durante trés meses por ano.

3. Em derrogagdo dos n°s 1 e 2, cada uma das Partes acorda em conceder a
outra Parte um méaximo de cinco licengcas para navios com mais de 30
pés mas que ndo excedam 40 pés de comprimento, dentro dos limites
fixados no presente protocolo.

Artigo 2°

1. As taxas das licengas aplicdveis aos navios da Comunidade que pesquem
na zona de pesca da Dominica sdo fixadas do seguinte modo:

Navios de comprimento ndo
superior a 30 pés: EC$ 100 por navio e por ano

Navios de comprimento superior
a 30 pés e inferior ou igual
a 40 pés: EC$ 150 por navio e por ano

Estas taxas serdo revistas pela Comissdo Mista apés o primeiro ano de
aplicagdo do Acordo.

2. As taxas das licengas devidas durante a vigéncia do Protocolo,
relativas aos navios referidos no n° 2 do artigo 1°, foram tomadas em
consideragdo no estabelecimento do montante de compensagdo financeira
fixado no artigo 3°.



Artigo 3°

1. A compensagdo financeira reféfida no artigo 5° do Acordo ¢ fixada,
para os trés primeiros anos de aplicagdo do Acordo, num valor
forfetdrio de 1 650 000 ecus, pagidvel em trés prestacbes anuais
iguais. Esta compensaciio fiananceira nfo  prejudica qualquer  futuro
protocolo.

2. A compensac8o serd paga por crédito numa conta aberta numa
instituicfio financeira designada pelo Governo da Dominica.

Artigo 4°

Durante o0 @periodo de aplicagdo do presente protocolo, a Comunidade
contribuird com um montante de 400 000 ecus para o financiamento de um
programa cientifico com o0 objectivo de aumentar o conhecimento dos
recursos haliduticos - das dguas da Dominica e, nomeadamente, das unidades
populacionais referidas no artigo 3° do Acordo.

Artigo 5°

As duas Partes concordam em que o desenvolvimento das capacidades e
conhecimentos das pessoas envolvidas na pesca marlitima é um elemento
vital no sucesso da cooperagio. Para esse fim, a Comunidade deve tornar
mais acessfvel o acolhimento de nacionais da Dominica em
estabelecimentos dos seus Estados-membros e, para esse obiectivo,‘
providenciara bolsas de estudo e formagéo prética nas diversas
disciplinas  cientificas, técnicas e econémicas relacionadas com a pesca.
As bolsas poderdao ser também utilizadas em qualquer pals ligado A
Comunidade por um acordo de cooperagio.

O montante total das bolsas de estudo ndo deve exceder 150 000 ecus. A
pedido das autoridades competentes da Dominica, parte desse montante
pode ser wusado para cobrir o0s custos de participagio em encontros
internacionais ou cursos de aperfeicoamento relativos a pesca. 0]
referido montante é pagadvel & medida da sua utilizagéo.
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ANNEXE |

Application for licence to fish in the 200-mile fishlag zone of the Member States covered by communlty
rules on flsheries

Demande d'octrol d'uac licence de peche concernant la 2ane de 200 mlles relcvant de la Jurldiction des Brats
membres et fai ant l'objet de la réglementation communautalre en matitre de peche

1. Name of the vessel
Nom du navire

2. Country of registration
Pays d'immatriculation

). Home pont
Port d'immatriculation

4. Registration number
Numéro d'immatriculation

5. External identification
Identification externe

6. Owner/Chanterer (') Name/Nom
Armateur/Affréteur (') Address/Adresse
Name/Nom

(") Delete item not applicable Address/Adresse
(*) Supprimer la mention inutile

7. Gross registered tonnage
Tonnage brut

8. Overall length
Longueur hors tout

9. Engine power (BHDP)
P\n’!ungeo moustce principale (CH)

10. Radio call sign
Indicatif d"appel

11. Radio frequency/frequencies
Fréquence(s)

12. Vessel type

Type de navire
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ANEXO 11

FORMULARIO DE PEDIDO DE LICENCA

. Nome ¢ endereco do armador:

. Nome ¢ enderego do €apitio do NAVIO: ... ipiricrinnitiimicrierass s

........................................

. Nome do navio:

. Tipo do navio:

. Poténcia do motor:

. Porto ¢ pats de registo:

. Nomero de registo:

. ldentificacio externa do navio de pesca: ..

1.

12,

13.

14.

. Sinal distintivo:

Indicativo de chamada: Frequéncia:

Comprimento de fora a fora:

Tonelagem de arqueaclo liquida:

Tonelagem de arqueagiio bruta:

18,

16.

Tipo de pesca para que ¢ requerida a autonizaglo:

Periodo de validade dc . atd

(Dsta do pedido)

(Assinatura)®




FICHA FINANCEIRA

Data:

1. RUBRICA ORGAMENTAL: B7-8000 , DOTACOES :

2. DESIGNAGAO DA ACGAO: Acordo CEE/Dominica relative a pesca maritima

3. BASE JURIDICA: Acordo CEE/Dominica relativo 3 pesca maritima

4. 0BJECTIVOS DA ACGAO: Acordo e protocolo e anexos para um periodo de trés anos.
Compensagdo financeira/Direitos de pesca.
Financiamento de programas cientificos e tecnicos da Dominica.
Bolsas de estudos e de formagdo CEE.

w

. CONSEQUENCIAS F INANCE IRAS PERIODO DE 12 MESES EXERCICIO EM CURSO EXERCICIO SEGUINTE

5.0. DESPESAS A CARGO
- DO ORGAMENTO DAS C.E. 733.333 Ecus 733.333 Ecus
(RESTITUL. INTERVENGDES) (anual) (anual)
- DOS ORGAMENTOS NACIONAIS
- DE OUTROS SECTORES

5.1. RECEITAS
- RECURSOS PROPR10S DAS C.E.
(DIREITOS NIVELADORES)
(DIREITOS ADUANEIROS)
- NO PLANO NACIONAL

1993 199 4 1895
5.0.1. PREVISOES DAS DESPESAS 733.333 Ecus | 733.333 Ecus |733.334 Ecus
5.1.1. PREVISOES DAS RECEITAS
(anual) (anual) - (anual)

w

.2. METODO DE CALCULO

Compensagaorfinanceira -~ custo total : 1.650.000 Ecus ou seja 550.000 Ecus/ano
Financiamento do programa cientifico - custo total : 400.000 Ecus ou seja 133.333 Ecus/ano

- Bolsas -~ custo total : 150.000 Ecus ou seja 50.000 Ecus/ano

6.0. FINANCIAMENTO POSSIVEL ATRAVES DE DOTAGOES INSCRITAS NO CAPITULO DO ORGAMENTO EM QUESTAO? SIM

6.1. FINANCIAMENTO PREVISTO ATRAVES DE TRANSFERENCIA ENTRE CAPITULOS DO ORGAMENTO EM EXECUGAD? SIM _
6.2. NECESSIDADE DE UM ORCAMENTO SUPLEMENTAR? NAO

6.3. DOTAGOES A INSCREVER NOS ORCAMENTOS FUTUROS?

SIM

OBSERVACOES :
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